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SVENSKA

KRAFTIG SLADDLOS ROTATIONSSLAGBORRMASKIN

DCH033, DCH133

Gratulerar!

Du har valt ett DEWALT-verktyg. Ar av erfarenhet, grundlig produktutveckling och innovation gér DEWALT till en av de pélitligaste

partnerna for fackmannamassiga elverktygs-anvandare.

Tekniska data
DCHO33 DCH133
Spanning Vi 18 18
Typ 1 1
Batterityp Li-jon Li-jon
Varvtal utan belastning min” 0-1500 0-1500
Obelastat slag per minut bpm 0-5500 0-5500
Enkel slagenergi (EPTA 05/2009) J J 2,0 26
Maximalt borrmingsomrdde i stal /tra/betong mm 13/30/22 13/30/26
Kémbormingskapacitet i mjukt tegel mm 50 50
Verktygshallare SDS-plus SDS-plus
Hylsdiameter 5] 5]
Vikt (utan batteripaket) kg 2,21 2,21
Buller- och vibrationsvérden (triax vektorsumma) i enlighet med EN60745-2-6:
Slagborrlage
Lpa (emissionsljudtrycksniva) dB(A) 84 84
Lwa (ljudeffektniva) dB(A) 95 95
K (osakerhet for angiven ljudnivd) dB(A) 3 3
Mejselldge
Lpa  (emissionsljudtrycksniva) dB(A) 86 86
Lua (ljudeffektnivd) dB(A) 97 97
K (osakerhet for angiven ljudniva) dB(A) 3 3
Borrning i metall
Vibrationsemissionsvarde a, p = m/s? <25 <25
Osakerhet K = m/s? 15 1,5
Borrning i betong
Vibrationsemissionsvdrde a, p = m/s? 145 145
OsdkerhetK = m/s? 15 15
Mejsling
Vibrationsemissionsvrde ap, cheq = m/s? 14,0 14,0
Osdkerhet K= m/s? 15 15
Skruvdragning utan slag
Vibrationsemissionsvdrde = m/s? <25 <25
Osdkerhet K= m/s? 15 15

Den emissionsniva for vibration som anges i detta
informationsblad har uppmatts i enlighet med en
standardiserad test som anges i EN60745, och den kan anvandas
for att jamfora ett verktyg med ett annat. Den kan anvandas for
att fa fram en prelimindr uppskattning av exponering.

VARNING: Den angivna emissionsnivan for vibration
galler vid verktygets huvudsakliga anvdndning. Om
verktyget emellertid anvdnds for andra tillimpningar,
med andra tillbehdr, eller om det dir ddligt underhdllet
kan vibrationen awvika. Detta kan avsevdrt dka
exponeringsnivdn under hela dess arbetstid.
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Batterier Laddare/Laddningstid (minuter)

Kt # Vy Ah vklgt DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119  DCB413
DCB546 18/54 6020 1,05 270 140 90 60 90 X X
DCB547 18/54 9030 125 420 220 140 85 140 X X
DCB497 36 75 192 X X X X X X 150
DCB496 36 6,0 1,88 X X X X X X 120
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45 X
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120 X

DCB183/B 18 2,0 0,40 90 50 30 30 30 60 X
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150 X
DCB185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X X
DCB141 144 15 0,30 70 35 2 X 22 45 X
DCB142 14,4 40 0,54 185 100 60 X 60 120 X
DCB143 144 20 0,30 90 50 30 X 30 60 X
DCB144 144 50 0,52 240 120 75 X 75 150 X
DCB145 144 13 0,30 60 30 22 X 22 X X

En uppskattning av exponeringsnivan for vibrationer bor
dessutom ta med i berdkningen de gdnger verktyget dr
avstdngt, eller ndr det dr igang utan att utfora sitt arbete.
Detta kan avsevdrt minska exponeringsnivdn under hela
dess arbetstid.

Identifiera ytterligare sdkerhetsatgdrder for att skydda
handhavaren mot verkningarna av vibration, sdsom att:
underhdlla verktyget och tillbehdren, hdlla hdnderna
varma, organisera arbetsgdngen.

EC-Fdljsamhetsdeklaration
Maskindirektiv

C€

Kraftig sladdl6s rotationsslagborrmaskin
DCHO033, DCH133

DEWALT deklarerar att dessa produkter, beskrivna under
Tekniska data uppfyller:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Dessa produkter uppfyller ocksa direktiv 2014/30/EU och
2011/65/EU. For mer information, var god kontakta DEWALT pa
foljande adress, eller se handbokens baksida.

Undertecknad ar ansvarig for sammanstalining av den tekniska
filen och gor denna forklaring & DEWALTSs vdgnar.

e

Markus Rompel
Teknisk chef

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Tyskland
04.10.2016

@ VARNING: Fér att minska risken for personskada,

Ids instruktionshandboken.

Definitioner: Sakerhetsriktlinjer

Nedanstdende definitioner beskriver allvarlighetsnivan for

varje signalord. Var god lds handboken och uppmarksamma

dessa symboler.

A FARA: Indikerar en omedelbart riskfylld situation som, om
den inte undviks, kommer att resultera i dédsfall eller
allvarlig personskada.

A VARNING: Indikerar en potentiellt riskfylld situation som,
om den inte undviks, skulle kunna resultera i dodsfall

eller allvarlig personskada.

A SE UPP: Indikerar en potentiellt riskfylld situation som,

om den inte undviks, kan resultera i mindre eller

medelmattig personskada.

OBSERVERA: Anger en praxis som inte dr relaterad till

personskada som, om den inte undviks, skulle kunna

resultera i egendomsskada.

A Anger risk for elektrisk stot.

A Anger risk for eldsvada.

Sakerhetsvarningar, Allmant Elverktyg

VARNING: Lds alla sikerhetsvarningar och alla
instruktioner. Underldtenhet att félja varningarna och
instruktionerna kan resultera i elektrisk stét, eldsvdda och/
eller allvarlig personskada.

SPARA ALLA VARNINGAR OCH
INSTRUKTIONER
FOR FRAMTIDA REFERENS

Termen “elverktyg” i varningarna syftar pd ditt starkstrémsdrivna
(sladdanslutna) elverktyg eller batteridrivna (sladdldsa) elverktyg.
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1) Sdkerhet pa Arbetsomradet

a)

b)

c)

Hall arbetsomrddet rent och ordentligt upplyst.
Belamrade eller mérka omrdden inbjuder till olyckor.
Anvdnd inte elektriska verktyg i explosiva
atmosfirer, sasom i ndrvaron av ldttantdndliga
vitskor, gaser eller damm. Elektriska verktyg ge upphov
till gnistor som kan antdnda dammet eller dngorna.

Hall barn och dskddare borta meda du arbetar

med ett elverktyg. Distraktioner kan géra att du

forlorar kontrollen.

2) Elektrisk Sdkerhet

a)

b

=

~

C

d

=

e

~

f)

Kontakterna till elverktyget mdste matcha uttaget.
Modifiera aldrig kontakten pa ndgot sdtt. Anvéind
inte ndgra adapterpluggar med jordanslutna
(jordade) elektriska verktyg. Omodifierade kontakter
och matchande uttag minskar risken for elektrisk stot.
Undvik kroppskontakt med jordanslutna eller
jordade ytor sdasom rér, virmeelement, spisar och
kylskap. Det finns en 6kad risk for elektrisk chock om din
kropp dr jordansluten eller jordad.

Utsditt inte elektriska verktyg for regn eller vata
forhallanden. Vatten som kommer in i ett elverktyg 6kar
risken for elektrisk stot.

Missbruka inte sladden. Anvdnd aldrig sladden

till att bdra, dra eller koppla bort elverktyget fran
strommen. Hall sladden borta fran virme, olja,
skarpa kanter eller rorliga delar. Skadade eller
tilltrasslade sladdar dkar risken for elektrisk stot.

Ndr du arbetar med ett elverktyg utomhus,

anvidnd en forlidngningssladd som passar for
utomhusanvdndning. Anvindning av en sladd som
passar for utomhusanvdndning minskar risken for
elektrisk stot.

Om arbete med ett elverktyg i en fuktig lokal dr
oundvikligt, anvdnd ett uttag som dr skyddat med
Jjordfelsbrytare (RCD). Anvindning av en RCD minskar
risken for elektrisk stot.

3) Personlig Sakerhet

a)

b)

c)

Var vaksam, ha koll pd vad du gér och anvdnd sunt
fornuft ndr du arbetar med ett elverktyg. Anvdind
inte ett elverktyg ndr du dr trott eller paverkad av
droger, alkohol eller medicinering. Ett 6gonblicks
ouppmdrksamhet ndr du arbetar med elektriska verktyg
kan resultera i allvarlig personskada.

Anvdnd personlig skyddsutrustning. Bdr alltid
dgonskydd. Skyddsutrustning sGsom dammfilterskyda,
halksdkra sdkerhetsskor, skyddshjalm eller

hérselskydd som anvdnds for Idmpliga férhdllanden
minskar personskador.

Forebygg oavsiktlig igdngsdttning. Se till att
strombrytaren dr i franldge innan du ansluter till
stromkdillan och/eller batteripaketet, plockar upp
eller bdir verktyget. Att béra elektriska verktyg med ditt
finger pd strombrytaren eller att strémsdtta elektriska
verktyg som har strémbrytaren pa dr att invitera olyckor.

d) Avldgsna eventuell justeringsnyckel eller skiftnyckel

f)

g

)

innan du sdtter pa elverktyget. En skiftnyckel eller en
nyckel som sitter kvar pd en roterande del av elverktyget
kan resultera i personskada.

Bdj dig inte for Iangt. Bibehdll alltid ordentligt
fotfdste och balans. Detta méjliggor bdttre kontroll av
elverktyget i ovdntade situationer.

Kld dig dndamadlsenligt. Bdr inte I6sa kldder eller
smycken. Hdll har, beklddnad och handskar borta
fran delar i rorelse. L6sa kldider, smycken eller Idngt hdr
kan fastna i delar i rérelse.

Om det finns anordningar for anslutning av
apparater for dammutrensning och insamling, se
till att dessa dr anslutna och anvdnds pa ett korrekt
sdtt. Anvdndning av dammuppsamling kan minska
damme-relaterade faror.

4) Anvandning och Skotsel av Elverktyg
a) Tvinga inte elverktyget. Anvdnd det korrekta

b

C

d

e

=

~

=

~

f)

g

=

elverktyget for din tillimpning. Det korrekta
elverktyget gér arbetet bdittre och sckrare vid den
hastighet for vilket det konstruerades.

Anvdnd inte elverktyget om strombrytaren inte
sdtter pd och stdnger av det. Ett elverktyg som inte
kan kontrolleras med strémbrytaren dr farligt och

mdste repareras.

Ta ur kontakten fran stromkdllan och/eller
batteripaketet fran elverktyget innan du gér nagra
justeringar, byter tillbehor eller Idgger elverktygen
iférvaring. Sadana férebyggande sdkerhetsdtgdrder
minskar risken att oavsiktligt starta elverktyget.

Férvara elektriska verktyg som inte anvdinds

utom rdckhall for barn, och ldt inte personer som
dr obekanta med elverktyget eller med dessa
instruktioner anvdnda elverktyget. Elektriska verktyg
drfarliga i hdnderna pa outbildade anvéndare.
Underhall elektriska verktyg. Kontrollera for
feljustering eller om rérliga delar har fastnat,
bristning hos delar och andra eventuella
forhallanden som kan komma att paverka
elverktygets funktion. Om det dr skadat, se till att
elverktyget blir reparerat fore anvdndning. Mdnga
olyckor orsakas av ddligt underhdlina elektriska verktyg.
Hall kapningsverktyg vassa och rena. Ordentligt
underhdllna kapningsverktyg med vassa sagkanter dr
mindre sannolika att fastna och dr ldttare att kontrollera.
Anvdnd elverktyget, tillbeh6ren och
verktygssatserna, etc. i enlighet med dessa
instruktioner, och ta hdnsyn till arbetsforhdllandena
och det arbete som ska utforas. Anvindningen av
elverktyget for andra verksamheter dn de som det dr avsett
for skulle kunna resultera i en farlig situation.

5) Anvandning och Skétsel av
Batteridrivna Verktyg
a) Ladda endast med den laddare som dr specificerad

av tillverkaren. En laddare som passar till en typ av
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batteripaket kan ge upphov till brandfara ndr den
anvdnds tillsammans med ett annat batteripaket.

b) Anvdnd elverktygen enbart med dartill avsedda
batteripaket. Anvindning av andra batteripaket kan ge
upphov till skaderisk och eldsvada.

¢) Ndr batteripaketet inte anvdnds, hdll det borta fran
andra metallféremal, sasom gem, mynt, nycklar,
spikar, skruvar eller andra sma metallféremdl som
kan skapa en férbindelse frdan ena polen till den
andra. Kortslutning av batteripolerna kan ge upphov till
brdnnskador eller eldsvada.

d) Under missbruksférhdllanden kan vitska komma
ut frdan batteriet, undvik kontakt med denna. Om
kontakt oavsiktligt intrdffar, spola med vatten.

Om vdtska kommer i kontakt med 6gonen, uppsok
medicinsk hjdlp. Vctska som kommer ut frdn batteriet
kan ge upphov till irritation eller brdnnskador.

6) Service
a) Setill att ditt elverktyg far service av en kvalificerad
reparatér, som endast anvdnder identiska
ersdttningsdelar. Detta scikerstdller att elverktygets
sikerhet bibehdlles.

Tillkommande Specifika Sakerhetsregler for

Roterande Hammare
Bdir ronskydd. Att utsdttas for buller kan
orsaka horselférlust.
Anvdnd de hjdlphandtag som levereras med verktyget.
Forlust av kontroll kan orsaka personskada.
Hall verktyget via isolerade greppytor ndr du utfor ett
arbete ddr kapningsverktyget kan komma i kontakt
med dold traddragning eller med sin egen sladd. Kontakt
med en strémforande trdd gor ocksd exponerade metalldelar
hos verktyget strémfdrande och kan ge handhavaren en stét.
Anvidnd kldmmor eller annan praktisk metod for att

forankra och stodja arbetsstycket pd en stabil plattform.

Att hdlla arbetet med handen eller mot din kropp dr instabilt,
och kan leda till férlust av kontroll.

Bdr skyddsglasdgon eller annat 6gonskydd.
Slaghamrande verksamhet gér att flisor flyger omkring.
Flygande partiklar kan orsaka permanent 6gonskada. Bdr ett
dammfilterskydd eller respirator for tillimpningar som alstrar
damm. Oronskydd kan behévas for de flesta tillimpningar.
Hall alltid ett stadigt tag om verktyget. Forsok inte att
anvdnda detta verktyg utan att hdlla det med bdgge
hdnder. Vi rekommenderar att sidohandtaget alltid anvénds.
Att anvdnda detta verktyg med en hand resulterar i forlust av
kontroll. Att genombryta eller pdtrffa hdrda material sésom
armering kan ocksd vara riskabelt. Dra dt sidohandtaget
ordentligt fore anvéndning.

Anvind inte detta verktyg under ldnga tidsperioder.
Vibration som orsakas av hammarens arbete kan vara skadlig
for dina hénder och armar. Anvénd handskar fér att fa

extra ddmpning, och begrdnsa anvdndningstiden genom ta
tata raster.

Reparera inte sjdlv upp borrspetsar. Repareraring av
mejsel bor goras av en behdrig specialist. Felaktigt reparerade
mejslar kan orsaka personskada.

Bdr handskar ndr du arbetar med verktyget eller byter
ut borrspetsar. De dtkomliga metalldelarna pd verktyget och
borrspetsarna kan bli extremt heta under arbetet. Smda bitar av
avbrutet material kan skada blottade hénder.

Ldgg aldrig ifran dig verktyget forrdn borrspetsen

har stannat helt och hdllet. Borrspetsar i rérelse kan

orsaka personskada.

Sla inte pd borrspetsar som har fastnat med en
hammare for att fd loss dem. Smabitar av metall eller
materialflisor skulle kunna lossna och orsaka personskada.

En aning slitna mejslar kan vdssas genom slipning.

Hall starkstromssladden borta frdn den roterande
borrspetsen. Linda inte sladden runt ndgon del av din
kropp. En elektrisk sladd lindad runt en roterande borrspets
kan orsaka personskada och férlust av kontroll.

Aterstaende risker

Trots tilldmpning av de relevanta sdkerhetsbestammelserna och
anvandning av sdkerhetsapparater kan vissa dterstdende risker
inte undvikas. De &r:

Hdrselnedsdttning.
Risk for personskada pd grund av flygande partiklar.

Risk for brdnnskador pd grund av att tillbehér blir heta
under arbetet.

Risk for personskada pd grund av ldngvarig anvédndning.

Elektrisk Sakerhet

Den elektriska motorn har konstruerats for endast en spanning.
Kontrollera alltid att batteripaketets spanning motsvarar
spanningen pa klassificeringsplattan. Se ocksa till att spanningen
hos din laddare motsvarar den hos din starkstrémsforsorjning.

O

Om starkstromssladden &r skadad maste den bytas ut
mot en speciellt preparerad sladd som finns att f& genom
DEWALTSs serviceorganisation.

Din DEWALT-laddare ar dubbel-isolerad i enlighet
med EN60335; darfor behdvs ingen jordningstrad.

Anvandning av Forlangningssladd

En forldngningssladd bor inte anvandas, savida den inte &r
absolut nédvéandig. Anvénd en godkénd férldngningssladd,
lamplig for din laddares strommatning (se Tekniska data).
Minsta ledningsstorlek & 1T mm? maximala langden &r 30 m.
Vid anvdndning av en sladdvinda, dra alltid ut sladden helt
och hallet.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
Laddare

DEWALT laddare krdver inga installningar och ar skapade for att
vara sa enkla som mojligt att hantera.
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Viktiga Sdkerhetsinstruktioner for alla
Batteriladdare
SPARA DESSA INSTRUKTIONER: Denna manual innehaller
viktiga sakerhets- och driftinstruktioner for kompatibla
batteriladdare (se tekniska data).
Innan laddaren anvdnds Ids igenom alla instruktioner och
varningar om laddaren, batteripaket och produkten for
anvdndning av batteripaketet.
VARNING: Risk for stétar. Ldt ingen vétska komma in i
laddaren. Det kan resultera i elektriska stétar.
VARNING: Vi rekommenderar anvdndning av en
Jjordfelsbrytare med en reststrém pd 30mA eller mindre.
SE UPP: Risk for brinnskador. Fér att minska risken
fér skador ladda endast DEWALT laddningsbara
batterier. Olika typer av batterier kan brista och orsaka
personskador och skadegdrelse.
A SE UPP: Barn bor dvervakas for att garantera att de inte
leker med apparaten.
OBSERVERA: Under vissa férhdllanden néir
laddaren dr inkopplad i eluttaget kan de exponerade
laddningskontakterna inuti laddaren kortslutas av
frimmande féremdl. Frimmande féremdl som dr ledande
sdsom, men inte begrdnsat till, stalull, aluminiumfolie
eller ansamling av metarpartiklar bor hdllas borta frdn
laddningshdlrummet. Koppla alltid ifrdn laddaren
frdn eluttaget ndr det inte finns ndgot batteripaket i
hdlrummet. Koppla ifrdn laddaren vid rengéring.
Forsk INTE att ladda batteripaketet med ndgon
annan laddare dn den som tas upp i denna manual.
Laddaren och batteripaketet cir speciellt konstruerade att
fungera tillsammans.
Dessa laddaren dr inte avsedda att anvdndas for annat
dn laddning av DEWALT laddningsbara batterier. All
annan anvéndning kan resultera i barndrisk, elektriska stotar
eller déd med elektrisk strom.
Utsdtt inte laddaren for regn eller sné.
Dra i sjdlva kontakten och inte i sladden ndr laddaren
kopplas ur. Detta kommer att minska risken for skador pd
den elektriska kontakten och sladden.
Se till att sladden placeras sa att ingen gadr pd den,
snubblar pa den eller att det pa annat sitt riskerar att
skadas eller pafrestas.
Anvdnd inte forldngningssladd sdvida inte det
dr absolut nédvdndigt. Anvindning av en oldmplig
forldngningssladd kan resultera i risk for brand. elektriska
stotar eller dod av elektrisk strom.
Placera inga féremdl ovanpd laddaren eller placera
inte laddaren pa ett mjukt underlag eftersom det kan
blockera ventilationséppningarna vilket kan resultera i
intern éverhettning. Placera laddaren undan frdn alla heta
kdllor. Laddaren ventileras genom 6ppningar i 6verkant och
underkant av héljet.
Anvdnd inte laddaren med skadad sladd eller kontakt—
byt ut dem omedelbart.

Anvdnd inte laddaren om den utsatts for skarpa
stotar, tappats eller skadats pd annat sdtt. Ta den till ett
auktoriserat servicecenter.

Demontera inte laddaren, ta den till ett auktoriserat
servicecenter ndr service eller reparation behdvs. felaktig
montering kan resultera i risker for elektriska stétar, dodsfall
via elektricitet eller brand.

Om strémsladden skadas mdste den bytas omedelbart at
tillverkaren, dess serviccombud eller liknande kvalificerad
person for att forhindra alla faror.

Koppla ifran laddaren fran uttaget innan den regors.
Detta kommer att minska risken for elektriska stétar.
Borttagning av batteripaketet kommer inte att minska risken.
Forsék ALDRIG att ansluta tvd laddare tillsammans.
Laddaren dr konstruerad for att arbeta med standard
230V hushallsstrom. Forsék inte att anvdnda ndgon
annan spdnning. Detta gdiller inte for billaddaren.

Laddning av ett batteri (Bild [Fig.] B)

1. Koppla in laddaren i lampligt uttag innan batteripaketet
satts .

2. Satt i batteripaketet ‘1 i laddaren, se till att batteripaketet dr
heltisatt i laddaren. Den roda (laddar) lampan bérjar blinka
upprepade ganger for att indikera att laddningsprocessen
har startat.

3. Det gadr att se ndr laddningen ar klar genom att den
roda lampan lyser kontinuerligt. Batteripaketet ar
fulladdat och kan nu anvandas eller ldmnas i laddaren.

For att ta bort batteriet ur laddaren, tryck och hall nere
batterifrigéringsknappen 2 pa batteripaketet.
NOTERA: For att garantera maximal prestanda och livslangd
for Litium-jon batteripaket bor batteripaketet laddas fullt innan
forsta anvandning.

Laddning

Se nedanstdende tabell angdende
batteripaketets laddningsstatus.

Laddningsindikatorer
(] laddar _———— E
W fullstandigtladdad — §

—_—— \ —_— 35
*Den roda lampan fortsétter att blinka, men en
gul indikatorlampa kommer att lysa under denna
operation. Nar batteriet har natt lamplig temperatur
kommer den gula lampan att slockna och laddaren
aterupptar laddningsproceduren.
Den/de kompatibla laddar(en/na) kommer inte att ladda
ett felaktigt batteripaket. Laddaren kommer att indikera ett
felaktigt batteri genom att végra att tdnda eller genom att visa
blinkmonster for problempaket eller laddare.
NOTERA: Detta kan ocksa betyda att det dr problem med
en laddare.

mEm Vermi/kallt paket fordrjning*
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Om laddaren indikerar ett problem, I3t testa laddaren och
batteripaketet hos ett auktoriserat servicecenter.
Varm/kall fordrdjning

Nér laddaren upptécker ett batteri som ar for hett eller for kallt,
kommer den automatiskt att starta en varm/kall férdréjning,

avbryta laddningen tills batteriet har ndtt en ldmplig temperatur.

Laddaren vaxlar sedan automatiskt till paketladdningsldge.
Denna funktion garanterar maximal batterilivslangd.

Ett kallt batteripaket kommer att laddas langsammare &@n ett
varmt batteripaket. Batteripaketet kommer att laddas med en
ldgre hastighet genom hela laddningscykeln och kommer inte
att dterga till maximal laddningshastighet dven om batteriet
blir varmt.

DCB118 laddaren &r utrustad med en intern flakt som dr
designad att kyla batteripaketet. Fldkten slds pd automatiskt
ndr batteripaketet behover svalkas. Anvand aldrig laddaren om
flakten inte fungerar korrekt eller om ventilationsdppningarna ar
blockerade. Lt inga frammande féremal komma in pd insidan
av laddaren.

Elektroniskt skyddssystem

XR Li-jon verktyg dr konstruerade med ett elektroniskt
skyddssystem som kommer att skydda batteriet mot
éverladdning, 6verhettning eller kraftig urladdning.

Verktyget kommer automatiskt att stangas av om elektroniska
skyddssystemet aktiveras. Om detta sker placera litiumjon
batteriet i laddaren tills det ar fulladdat.

Vaggmontering

Dessa laddare &r designade att viggmonteras eller sta uppratt
pa ett bord eller arbetsyta. Vid vdggmontering, placera laddaren
inom rackhall for ett elektriskt uttag och borta fran horm och
andra hinder som kan paverka luftflodet. Anvand baksidan

av laddaren som mall for placering av monteringsskruvarna

pa vaggen. Montera laddaren sakert med gipsskruvar (képs
separat) som ar minst 25,4 mm langa med ett skruvhuvud med
en diameter pa 7-9 mm, skruvade i tra till ett optimalt djup som
ldmnar ungefdr 5,5 mm av skruven synlig. Rikta in 6ppningarna
pa baksidan av laddaren mot de exponerade skruvarna och for
in dem helt i 6ppningarna.

Rengoringsinstruktioner for laddaren

A VARNING: Risk for stotar. Koppla ifrdn laddaren
fran stromuttaget innan rengéring. Smuts och fett
kan avidgsnas frdn utsidan av laddaren med en trasa
eller med en mjuk, icke-metallisk borste. Anvind inte
vatten eller ndgon rengdringsvdtska. Lat aldrig ndgon
vitska komma in i verktyget; sdnk aldrig ner ndgon del av
verktyget i en vdtska.

Batteripaket

Viktiga Sdkerhetsinstruktioner for alla
Batteripaket

Vid bestallning av utbytes-batteripaket, se till att inkludera
katalognummer och spanning.

Batteripaketet dr inte full-laddat nér det kommer ur
kartongen. Innan du anvander batteripaketet och laddaren,
las sakerhetsinstruktionerna hdr nedan. Félj darefter de
laddningsprocedurer som 6versiktligt beskrivs.

LAS ALLA INSTRUKTIONER

Ladda inte eller anvdnd batteriet i explosiv atmosfir,
sdsom i ndrheten av brdnnbara vitskor, gaser eller
damm. Isdttning och borttagning av batteriet frdn laddaren
kan antdnda dammet eller dngorna.

Tvinga aldrig in batteripaketet in i laddaren. Modifiera
inte batteripaketet pd ndgot sdtt sa att det passar i en
icke-kompatibel laddare da batteripaketet kan brista
och orsaka allvarliga personskador.

Aldda endast batteripaketet i DEWALT laddare.

Skvditt INTE eller séink ned i vatten eller annan vétska.
Forvara inte eller anvind verktyget och batteripaketet
pa platser ddr temperaturen kan na upptill

eller 6verstiga 40 °C (sasom utomhusskjul eller
metallbyggnader under sommaren).

Brdnn inte batteripaketet, dven om det dr svart skadat
och helt utslitet. Batteripaketet kan explodera i elden.
Giftiga dngor och dmnen skapas ndr batteripaket med litium-
Jon brdnns.

Om batteriets innehdll kommer i kontakt med huden,
tvdtta omedelbart omradet med mild tval och vatten.
Om batterivdtskan kommer in i 6gat, skolj med vatten dver
det dppna 6gat under 15 minuter eller tills irritationen upphér.
Om medicinsk omsorg behdvs bestdr batteri-elektrolyten av en
blandning av flytande organiska karbonater och litiumsalter.
Innehadllet i ppnade battericeller kan ge upphov till
andningsirritation. Tillhandahdll frisk luft. Om symtom
kvarstar, sék medicinsk vdrd.

A VARNING: Fara for brannskada. Batterivdtskan kan vara
ldttantdndlig om den som utsditts for gnista eller eld.

A VARNING: Férsok aldrig att Gppna batteripaketet av
ndgon anledning. Om batteripaketets hélja spricker eller
dr skadat sdtt inte in det i laddaren. Krossa inte, tappa
eller skada batteripaketet. Anvind inte ett batteripaket
som fdtt en kraftig stot, tappats, korts 6ver eller skadats
pd ndgot annat sdtt (t.ex. genomborrad av en spik, tréffad
aven hammare, klivits pd). Det kan resultera i elektriska
stotar eller dodsfall av elektisk strom. Skadade batteripaket
skall returneras till servicecenter for dtervinning.

A VARNING: Brandfara. Férvara eller bir inte
batteripaketen pd sd sdtt att metallféremal kan
komma i kontakt med de oskyddade batteripolerna.
Exempelvis placera inte batteripaketet i forkldden, fickor,
verktygslador, produktlddor, lddor etc. ddr det finns I6sa
spikar, skruvar, nycklar etc.

A SE UPP: Ndr den inte anvdinds skall den ldggas
pa sidan pa en stabil plats sa att ingen riskerar
att ndgon snubblar pa den. Vissa verktyg med stora
batteripaket kan std uppriitt pd batteripaketet men ldtt
kan vdltas.
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Transport
VARNING: Brandfara. Transport av batterier kan leda till
eldsvdada om batteripolerna oavsiktligt kommer i kontakt
med ledande material. Se vid transport av batterier till att
batteripolerna dr skyddade och vdl isolerade fran material
som eventuellt kan komma i kontakt med dem och
orsaka kortslutning.
DEWALT batterierna uppfyller alla tilldmpliga regler for transport
av farligt gods som stipuleras av industrin och rattsliga normer,
vilket omfattar FN:s rekommendationer for transport av farligt
gods; International Air Transport Associations (IATA) regelverk
vid transport av farligt gods, de internationella foreskrifterna om
transport av farligt gods till sjoss (IMDG), samt den europeiska
6verenskommelsen om internationell transport av farligt gods
pa vég (ADR). Litiumjon -celler och -batterier har klassificerats
enligt testresultaten och de faststéllda kriterierna i delavsnitt
38,3 i FN:s testhandbok for transport av farligt gods.
| de flesta fall kommer transport av ett DEWALT batteripaket att
undantas fran att klassificeras som ett fullt reglerat klass 9 farligt
material. Generellt kommer endast transporter som innehéller
ett litium-jonbatteri med en nominell energimdrkning storre
an 100 Watt (Wh) kravas att de transporteras som fullt reglerat
klass 9. Alla litium-jonbatterier har wattimmarna markerat pa
forpackningen. Vidare, pa grund av bestdammelsens komplexitet
rekommenderar inte DEWALT flygtransport av endast litium-
jonbatteripaket oavsett markning av wattimmar. Leverans
av verktyg med batterier (kombisatser) kan accepteras for
flygtransporter om mdrkningen av wattimmarna inte dr storre
an 100 Wh.
Oberoende av om forséandelsen klassificeras som undantagen
eller helt reglerad, ar det avsandaren som har ansvaret for att
de aktuella bestammelserna gallande férpackning, etikettering/
mérkning och dokumentation uppfylls.
Informationen som ges i detta avsnitt av handboken ar given
enligt basta vetande och har ansetts vara korrekt vid tidpunkten
som dokumentet skrevs. Trots det ges ingen uttrycklig eller
underforstddd garanti. Det &r pa képarens eget ansvar att de
dtgarder som vidtas uppfyller gdllande bestammelser.

Transportera FLEXVOLT™ batteriet

DEWALT FLEXVOLT™ batteri har tva lagen: Anvand

och Transport.

Anvand-lage: Nar FLEXVOLT™ batteriet &r fristaende eller &r i
en DEWALT 18V produkt, fungerar det som ett 18V batteri. Nar
FLEXVOLT™ batteriet ar i en 54 V eller en 108 V (tva 54V
batterier) produkt, fungerar det som ett 54 V batteri.
Transport-lage:

Nar locket ar fast pa

FLEXVOLT™ batteriet ar

batteriet i transport-ldge.

Behall locket pa for varutransport.
I transport-lage r cellstrangarna elektriskt frankopplade i
paketet vilket resulterar i tre batterier med lagre markning av
watt-timmar (Wh) jamfort med ett batteri med en hogre
mdrkning av watt-timmar. Denna 6kade kvantitet med tre
batterier med den lagre markningen av watt-timmar kan

undanta paketet fran visa transportbestammelser som inforts for
batteriet med hégre watt-timmar.

Exempel. transport
Wh-klassificering kan

indikera 3 x 36 Wh, vilket D‘;’ Use: 108 Wh
betyder tre batterier pa 36

—
Wh var. Anvdndningen av D‘ Transport: 3x36 Wh
Wh-klassificeringen indikerar 108 Wh (underforstatt ett batteri).

Exempel pd etikettmarkning for
anvandning och transport

Forvaringsrekommendationer

1. Den basta forvaringsplatsen ér en som ar sval och torr,
ldngt bort fran direkt solljus och fér mycket varme eller
kyla. For optimal batterifunktionalitet och livslangd, forvara
batteripaket vid rumstemperatur ndr de inte anvands.

2. For langvarig forvaring rekommenderas att forvara ett
fulladdata batteripaket pa en kall och torr plats utan laddare
for optimalt resultat.

NOTERA: Batteripaket bor inte forvaras helt urladdade.
Batteripaketet behover laddas innan det anvands igen.

Etiketter pa laddare och batteripaket

Foérutom bilddiagrammen som anvénds i denna manual
kan etiketterna pd laddaren och batteripaketet visa féljande
bilddiagram:

Lds instruktionshandbok fore anvandning.

Se Tekniska data angdende laddningstid.

1@ OF

Stick inte in ledande féremal.

Ladda inte skadade batteripaket.

Utsatt inte for vatten.

Se till att undermadliga sladdar omedelbart byts ut.

.y Ladda endast mellan 4 “C och 40 °C.

@

Endast for anvandning inomhus.

>

L

Kassera batteripaketet med vederborlig hansyn

”

till miljon.
LI-ION
c—k Ladda endast DEWALT batteripaket med avsedda
ocexxxv  DEWALT laddare. Laddning av batteripaket med

andra én de avsedda DEWALT batterierna med en
DEWALT laddare kan gora att de brister eller sa kan
det leda till farliga situationer.
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2
X

Brdnn inte batteripaketet.

c)-' ANVANDNING: Anvand utan transportlock, indikerar
- Wh-madrkningen 108 Wh (ett batteri med 108 Wh).
w—y [RANSPORT: Transport med inbyggt transportlock,
4= Wh-mérkning indikerar 3 x 36 Wh (tre batterier pd
36 Wh).
Batterityp
DCHO33 och DCH133 arbetar med ett 18 volt batteripaket.

Dessa batteripaket kan anvandas: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546, DCB547. Se
Tekniska Data for mer information.

Forpackningsinnehall
Forpackningen innehdller:

1 Kraftig rotationsslagborrmaskin
1 Sidohandtag

1 Djupinstallningsstopp

1 Li-jon batteripaket (M1 modell)
2 Li-jon batteripaket (M2 modeller)
1 Bruksanvisning

1 Batteriladdare (modellsatser)

1 BTSTAK box (modellsatser)

1 Instruktionshandbok

Kontrollera med avseende pd skada pa verktyget, pd delar eller
tillbehdr som kan tédnkas ha uppstdtt under transporten.

Ta dig tid att grundligt ldsa och forstd denna handbok
fére anvéndning.

Markningar pa verktyg

Foljande bildikoner visas pa verktyget:

@ Lds instruktionshandbok fore anvandning.
Bar dronskydd.
Bér 6gonskydd.

Datumkodplacering

Datumkoden, vilken ocksa inkluderar tillverkningsar, finns tryckt
i kapan.

Exempel:

2017 XX XX
Tillverkningsar

Beskrivning (Bild A)
VARNING: Modifiera aldrig elverktyget eller ndgon del av
det. Skada eller personskada skulle kunna uppstd.

1 Batteripaket
2 Batterildsknapp

Sidohandtag

Kontrollknapp framdt/bakat (Idsknapp)
Avtryckare

Ldgesvaljarratt

Ldsknapp lagesvdljare

Djupstopp

9 Instdliningsknapp djupstopp

10 Huvudhandtag

11 Bitshallare

Avsedd Anvandning

Din kraftiga sladdlosa rotationsslagborrhammare dr designad for

professionell betongborrning, skruvdragning och mejselarbeten.

Anvand INTE under vata forhallanden eller i narheten av

lattantdndliga vatskor eller gaser.

Denna kraftiga sladdl6sa rotationsslagborrmaskin dr ett

professionellt elverktyg.

L&t INTE barn komma i kontakt med verktyget. Overinseende

krévs ndr oerfarna handhavare anvander detta verktyg.
Denna produkt dr inte avsedd att anvdndas av personer
(inklusive barn) med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
formdga eller med begrdnsad erfarenhet eller kunskap
sdvida inte de dr under uppsikt av en person som &r ansvarig
for deras sakerhet. Barn skall aldrig ldmnas ensamma med
denna produkt.

MONTERING OCH INSTALLNINGAR

A VARNING: For att minska risken for allvarlig
personskada, sting av verktyget och koppla bort
batteripaketet innan du gor ndagra justeringar
eller tar bort/installerar tillsatser eller tillbehor. En
oavsiktlig igdngscittning kan orsaka personskada.
VARNING: Anviind enbart DEWALT batteripaket

och laddare.

© N O 1 b~ W

A

Montering och borttagning av
batteriet fran verktyget (Bild. B)

NOTERA: For bésta resultat se till att batteripaketet 1
ar fulladdat.
Installation av batteriet
i verktygshandtaget.
1. Rikta in batteripaketet @ mot listerna inuti verktyget
handtag (Bild. B).
2. Skjutin det i handtaget tills batteripaketet sitter fast i
verktyget och se till att det inte lossnar.

Borttagning av batteriet
fran verktygshandtaget.
1. Tryck pa batterilasknappen 2 och dra med en fast rorelse
batteripaketet bort fran verktygshandtaget.
2. Satt i batteriet i laddaren sdsom beskrivs i laddningsavsnittet
i denna manual.
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Branslemadtare batteripaket (Bild. B)

Vissa DEWALT batteripaket inkluderar en branslematare vilket
bestdr av tre grona LED-lampor som indikerar laddningsnivan
som finns kvar i batteripaketet.

For att aktivera branslemétaren, tryck in och hall kvar
brénslemétarknappen. En kombination av de tre LED-lamporna
kommer att lysa for att ange kvarvarande laddningsniva.

Nar laddningen i batteriet &r under den anvandbara

gransen kommer inte branslemdtaren att lysa och batteriet
behover laddas.

NOTERA: Branslemétaren &r endast en indikering pd laddning
som finns kvar i batteripaketet. Den indikerar inte verktygets
funktionalitet och kan variera baserat pa produktkomponenter,
temperatur och slutanvéndarens anvandning.

Sidohandtag och djupstopp (bild A, ()

VARNING: Fér att minska risken for personskador hantera
ALLTID verktyget med sidohandtaget korrekt monterat.
Om sd inte gdrs kan det resultera i att sidohandtaget
glider under arbetet och kontrollen dver verktyget
férloras. Hall verktyget med bada hdnderna for att
maximera kontrollen.
Sidohandtaget 3 kldms fast pa framkanten av véxelhuset och
kan vridas 360° for anvandning av hoger- eller vansterhanta.
Sidohandtaget mdste dras &t ordentligt for att std emot
vridningen av verktyget om tillbehoret kdrvar eller fastnar. Se
till att halla i sidohandtaget pa andra sidan for att kontrollera
verktyget om det fastnar.
For att lossa sidohandtaget, vrid moturs.

Instéllning av djupstoppet (bild C)

1. Tryck in och hall kvar ldsknappen fér djupstoppet 9
pa sidohandtaget.

2. Flytta djupstoppet @ sa att avstandet mellan kanten av
stoppet och kanten pa bitsen ar lika med énskat borrdjup.

3. Slapp knappen for att 13sa stoppet i positionen. Vid borrning
med djupstoppet stoppas borrningen nér stoppet nar ytan
pa materialet.

Bits och bitshallare
VARNING: Risk for brannskada. Anvind ALLTID handskar
ndr bitsar byts. Atkomliga metalldelar pd verktyget och
borrbits kan bli mycket heta under arbetet. Smad bits av
trasigt material kan skada bara hénder.
Slagborrmaskinen kan anvdndas med olika bits beroende pa
onskad anvéndning. Anvénd endast vassa borrbits.

Bitsrekommendationer
For trd, anvand spiralbits, spadbits, starka augerbits eller
hdlsagar.
For metall, anvand héghastighets stalborrspetsar

eller hdlsagar. Anvand smorjolja vid borrning i metall.
Undantaget dr gjutjdrn och mdssing som bor borras torrt.

SDS-Plus bitshallare (bild D)
NOTERA: Specialadaptrar behovs fér anvandning av SDS-Plus
bitshallare med rak bitsaxel och sexkantiga skruvdragarbits. Se
Valfria tillbehor.
For att satta in en borrspets eller annat tillbehor:
1. Sétt in bitsens skaft ungefar 19 mm i SDS-Plus
verktygshallaren 1.
2. Skjut och vrid bitsen tills den lases pa plats. Bitsen kommer
att sitta sakert fast.
3. For att frigora bitsen, dra hylsan 14 bakat och ta bort bitsen.

ANVANDNING

Bruksanvisning

A VARNING: laktta alltid sékerhetsinstruktionerna och
tillimpbara bestdmmelser.

A VARNING: For att minska risken for allvarlig
personskada, sting av verktyget och koppla bort
batteripaketet innan du gor nagra justeringar
eller tar bort/installerar tillsatser eller tillbehor. En
oavsiktlig igdngsdttning kan orsaka personskada.

Korrekt Handplacering (Bild E)

VARNING: Fér att minska risken for allvarlig personskada,
anvdnd ALLTID korrekt handstdllning, sa som visas.
VARNING: Fér att minska risken for allvarlig personskada,
hall ALLTID verktyget sékert, for att forekomma en
plétslig reaktion.
Korrekt handposition krdver ena handen pa det framre
handtaget och den andra handen pa huvudhandtaget.
Hall fast verktyget med bada handerna for att kontrollera
vridningen hos verktyget.

Overbelastningskoppling

Om en borrbits fastnar kommer drivningen till spindeln att
avbrytas av 6verbelastningskopplingen. Pa grund av de
resulterade kraftena skall alltid verktyget hallas i ett fast grepp
med bada hadnderna. Efter 6verbelastning, slapp och tryck in
avtryckaren for att dter aktivera drivningen.

Mekanisk koppling
Pa enheter med en mekanisk koppling kommer indikeringen att
kopplingen har aktiverats att vara en ljudlig hakning tillsammans
med en 6kad vibration.
VARNING: Borren kan fastna om 6verbelastningen
orsakar en plotslig vridning. Férvénta dig alltid att den kan
fastna. Hall fast verktyget for att kontrollera vridningen
och for att férhindra skador.

Driftlagen (bild F)

VARNING: Vdlj inte driftldge ndir verktyget kors.

Se upp: Anvénd aldrig rotationsborrningsldge eller

rotationsslagborrldge med en mejselbits i bitshdllaren.

Personskador och skador pd verktyget kan uppstd.
Ditt verktyg dr utrustad med en lagesvaljarratt @ for att valja
lamplig ldge for 6nskat arbete.




SVENSKA

Symbol Lage Anvandning
Skruvdragning
E Rotationsborrmaskin  Borra i stal, tri och
plast
&ia Borrning i betong

Rotationsslagborrning och murning

v

' Endast slagborrning Latt mejsling

Vilja driftlage:

1.
2. Vrid ldgesvadljarratten sa att pilen pekar mot den symbol som

Tryck pa ldgesvaljarens lasknapp 7.

motsvarar 6nskat ldge.

NOTERA: Pilen pd ldgesvaljarratten ® maste peka pa en
ldgessymbol hela tiden. Det finns inga operativa ldgen mellan
dessa. Det kan vara nédvandigt att kort kéra motorn efter att
ha andrat fran "endast slagborrning” till “rotationslagen” for att
stdlla in véaxlarna.

Genomfora ett arbete (bild A, G)
ﬂ VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR

PERSONSKADOR SE ALLTID till att arbetsstycket dr val
férankrat eller sitter fastkldmt. Vid borrning i tunt material,
anvdnd en trdbit pd baksidan for att forhindra skador

pd materialet.

ﬂ VARNING: Vcinta tills motorn stannat helt och hdllet

N

w

(o NNV,

7.

innan rotationsriktningen dndras.

. Vélj och installera lamplig chuck, adapter och/eller bits pa

verktyget. Se Bits och bitshdllare.

. Anvand ldgesvdljarratten @ for att vdlja limpligt ldge for

onskat arbete. Se Driftldgen.

. Stéllin sidohandtaget 3' sdsom kravs.

Valj rotationsriktning med framat-/bakdtknappen 4. Vid

byte av position av kontrollknappen se till att avtryckaren

ar slappt.

- For rotation hoger sldpp strémbrytaren och tryck pa
vdljaren hoger-/vanstergang pa hoger sida av verktyget.

- For rotation vénster tryck pd vdljaren hoger-/
vanstergadng pa vanster sida av verktyget.
NOTERA: Den mittersta positionen ldser verktyget i
avstangt lage.

. Placera bitsen/mejseln pa 6nskad plats.
. Tryck pa avtryckaren 5. Ju mer du trycker pa avtryckare

desto snabbare kommer verktyget att arbeta. For att
maximera verktygets livslangd, anvand endast den variabla
hastigheten for att borja borrning av hal eller skruva i
fastanordningar.

For att stoppa hammaren, slapp strombrytaren.

Rekommendationer for verktygshantering

Stora hal (7,9 mm till 12,7 mm) hal i stal kan géras enklare
om ett pilothal (4 mm till 4,8 mm) borras forst.

Vid borming anvénd alltid tillrdckligt med tryck i en rak linje
med bitsen, men tryck inte sa hart att motorn stannar eller
bitsen paverkas. Ett fint, jgmnt fléde med material indikerar
korrekt borrhastighet.
Vid borming i tunt material eller material som ldtt flisar
sig, anvand en trabit pa baksidan for att forhindra skador
pa materialet.
VARNING:

Anvénd inte detta verktyg for att blanda eller pumpa

ldttantdndliga eller explosiva vditskor (bensin,

alkohol etc.).

Blanda eller rér inte vdtskor som ér markerade

som antdndliga.

UNDERHALL

Ditt elverktyg fran DEWALT har konstruerats for att arbeta
over en lang tidsperiod med minimalt underhall. Kontinuerlig
tillfredsstallande drift beror pa ordentlig verktygsvard och
regelbunden rengdring.
VARNING: For att minska risken for allvarlig
personskada, sting av verktyget och koppla bort
batteripaketet innan du gor ndagra justeringar
eller tar bort/installerar tillsatser eller tillbehér. En
oavsiktlig igdngscittning kan orsaka personskada.
Laddaren och batteripaketet &r inte servicebara.

O

[N
Smorjning
Ditt elverktyg behéver ingen ytterligare smorjning.

De tillbehor och tillsatser som anvénds maste regelbundet
rundsmérjas runt SDS-Plus -passningen.

e

Rengoring
VARNING: Blds bort smuts och damm frdn huvudkdpan
med torr luft varje gdng du ser smuts samlas i och
runt lufthdlen. Bdr godkdnda 6gonskydd och godkdnt
dammfilterskydd ndr du utfor denna procedur.

A VARNING: Anvénd aldrig I6sningsmedel eller andra
skarpa kemikalier for att rengéra de icke-metalliska
delarna pa verktyget. Dessa kemikalier kan forsvaga de
material som anvdnds i dessa delar. Anvéind en trasa som
bara dr fuktad med vatten och mild tvdl. Lt aldrig nagon
vdtska komma in i verktyget; sdnk aldrig ner ndgon del av
verktyget i en viitska.
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Valfria tillbehor
VARNING: Eftersom andra tillbehdr dn de som erbjuds
av DEWALT inte har testats med denna produkt, kan
anvdndningen av sddana tillbehér med detta verktyg vara
riskabelt. For att minska risken for personskada bér endast
tillbehdr som rekommenderas av DEWALT anvdndas med
denna produkt.

Radfraga din aterférsaljare for vidare information angaende

ldmpliga tillbehor.

Att skydda miljon
Separat insamling. Produkter och batterier som
K ar markta med denna symbol far inte kastas i den
vanliga hushallssoporna.
W /o dukter och batterier innehdller material som
kan &tervinnas och dteranvandas vilket minskar behovet av
ramaterial. Atervinn elektriska produkter och batterier enligt
lokala bestammelser. Ytterligare information finns tillgangligt pa
www.2helpU.com.

Laddningsbart Batteripaket

Det har langlivade batteripaketet mdste laddas nar det inte
langre producerar tillrécklig energi for arbeten som tidigare ldtt
utforts. Det bor omhdndertas med lampliga miljohansyn vid
slutet av dess fungerande livslangd:
Ladda ur batteripaketet fullstandigt och ta sedan ut det
ur produkten.
Litiumjonbatteripaket celler &r dtervinningsbara. Ldmna
dem hos din aterforsdljare eller pa en dtervinningsstation.
De insamlade batteripaketen kommer att dtervinnas eller
avyttras korrekt.




Belgique et DEWALT - Belgium BVBA Tel:NL 3215473763 www.dewalt.be
Luxembourg Belgié Egide Walschaertsstraat 16 Tel:FR 3215473764 enduser BE@SBDinc.com
en Luxemburg 2800 Mechelen Fax. 3215473799
Danmark DEWALT (Stanley Black&Decker AS) Tel: 70201510 www.dewalt.dk
Roskildevej 22 Fax: 70224910 kundeservice.dk@sbdinc.com
2620 Albertslund
Deutschland DEWALT Tl 06126-21-0 www.dewalt.de
Richard Klinger Str. 11 Fax.  06126-21-2770 infodwge@sbdinc.com
65510 Idstein
ENAGg DEWALT (EAdg) A.E. Tk 00302108981616 www.dewalt.gr
EAPA-TPAQEIA : StpaBuvoc 7 Oa&  00302108983570 Greece Service@shdinc.com
& A Boukayyiévng, Mugada 166 74, ABfva
SERVICE : Huepog Tomoc 2 (Xavi Addy) — 193 00 Aampomupyog
Espafia DEWALT Ibérica, S.CA. Tel: 934797 400 www.dewalt.es
Parc de Negocios “Mas Blau" Fax. 934797419 respuesta.postventa@sbdinc.com
Edificio Muntadas, c/Bergadd, 1, Of. A6
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona)
France DEWALT Tel: 0472203920 www.dewalt.fr
5, allée des Hétres Fax: 0472203900 scufr@sbdinc.com
BP 60105, 69579 Limonest Cedex
Schweiz DEWALT Tel: 0447556070 www.dewalt.ch
Suisse In der Luberzen 42 Fax: 044 -73070 67 service@rofoag.ch
Svizzera 8902 Urdorf
Ireland DEWALT Tel: 00353-2781800 www.dewaltie
Building 4500, Kinsale Road Fax: 01278 1811 Sales.ireland@sbdinc.com
Cork Airport Business Park
Cork, Ireland
Italia DEWALT Tel: 800-014353 www.dewaltit
via Energypark 6 39.039-9590200
20871 Vimercate (MB), IT Fax: 39039-9590311
Nederlands DEWALT Tel: 31164283063 www.dewaltnl
Netherlands BVPostbus 83, Fax: 31164283 200
6120 AB BORN
Norge DEWALT Tel: 45251300 www.dewalt.no
Posthoks 4613 Fa. 45250800 kundeservice.no@sbdinc.com
0405 Oslo, Norge
Osterreich DEWALT Tel: 01-66116-0 www.dewalt.at
Werkzeug Vertriebsges m.b.H Fax: 01-66116-614 service.austria@sbdinc.com
Oberlaaerstrasse 248, A-1230 Wien
Portugal DEWALT Tel: +351 214667500 www.dewalt.pt
Ed. D Dinis, Quina da Fonte Fax.  +351214667580 resposta.posvenda@shdinc.com
Rua dos Malhoes 2 2A 20 Esq.
Qeiras e S. Juliao da Barra, paco de Arcos e Caxias
2770071 Pago de Arcos
Suomi DEWALT Puh: 0104004333 www.dewalt i
pL47 Faksi: 0800411340 asiakaspalvelu.fi@sbdinc.com
00521 Helsinki, Suomi
Sverige DEWALT Tel: 031686160 www.dewalt.se
BOX 94 Fax: 031686008 kundservice.se@sbdinc.com
43122 Mélndal
Sverige
Tiirkiye KALE Hirdavat ve Makina A.S. Tel: 02125335255 www.dewalt.com.tr
Defterdar Mah. Savaklar Cad. No:15 Faks: 02125331005
Edimekapi / Eyiip / ISTANBUL 34050 TURKIYE
United DEWALT, 210 Bath Road; Tel: 01753-567055 www.dewalt.co.uk
Kingdom Slough, Berks SLT3YD Fax.  01753-572112 emeaservice@sbdinc.com
Australia DEWALT Tel: Aust 1800 338 002 www.dewalt.com.au
810 Whitehorse Road Box Hill Tel:NZ 0800339258 www.dewalt.co.nz
VIC3103 Australia
Middle East Africa DEWALT Tel: 97148127400 www.dewalt.ae
P.0.Box - 17164, Fax: 97142822765 Service MEA@shdinc.com
Jebel Ali Free Zone (South), Dubai, UAE
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